ACADEMIA RESTAURACION - ESTUDIO PROFUNDO

Tehillim - Salmos

Capitulo 16

Proteccidn, porcién, consejo nocturno y esperanza mas alla del Sheol: nin
muestra el derech de chayim y revela en ywia' HaMashiYach al HaKadosh
que no vio corrupcion.

Edicion compacta de estudio verso a verso - Restauraciéon Strong

Basada en Las Escrituras de Restauracion del Nombre Verdadero. Incluye marco literario, andlisis completo de
Tehillim 16:1-11, términos hebreos, Strong con niveles de confianza, Torah, pacto, restauracién de Yisrael,
testimonio interno de Maaseh Shlijim y guia del maestro.



Estudio Tehillim 16 - Restauracién Strong HaMashiYach

TEHILLIM 16 - REFUGIO, PORCION, PRESENCIA Y CHAYIM

Contenido del capitulo

Marco literario Michtam de Dawid, relacién con Tehillim 15, tesis y mapa del capitulo.

Bloque | - 16:1-4 Proteccién, confianza, confesién de Adoni, Kadoshim y rechazo de otros dioses.

Bloque Il - 16:5-8 NIt como porcion, copa y restaurador de herencia; instrucciéon nocturna y presencia continua.
Bloque Ill - 16:9-11 Alegria integral, descanso seguro, Sheol, corrupcién, derech de chayim y delicias Le-Olam-va-ed.
Strong-Restauracion indice consolidado con confianza alta, media o no confirmada.

Torah, pacto y restauracién Lealtad exclusiva, herencia recibida, instruccion interior, esperanza y vida delante de nin'.

vwin' HaMashiYach Lectura explicita de Maaseh Shlijim 2:22-32 y 13:32-38 acerca del HaKadosh que no vio corrupcién.
Cierre pedagdgico Sintesis, preguntas, respuestas modelo, glosario, tefillah y continuidad.

Criterio textual. La edicién conserva transliteraciéon en 16:1, 16:2, 16:5, 16:7 y 16:8. Los versos restantes no incluyen
transliteracién local; no se reconstruyen formas ausentes. «Michtam» se conserva sin asignarle un significado no provisto por
la edicién. Strong auxilia la lectura y todo enlace pendiente queda marcado como no confirmado.

INTRODUCCION AL CAPITULO
Tehillim 16 - Marco literario y teoldgico

Seccidn: Ketuvim - Escritos Género: Michtam davidico de confianza, lealtad pactual y esperanza de chayim

Dawid comienza pidiendo proteccién y termina confesando el derech de la chayim. Entre ambos extremos declara a nin' como
Adoni, rechaza otros dioses, recibe de El porcién y herencia, acepta Su instruccién nocturna y mantiene Su presencia delante
del rostro.

El capitulo no presenta la seguridad como autosuficiencia: la vida estable
nace cuando aila’ es refugio, bien supremo, porcion, consejero, presencia y
esperanza frente al Sheol.
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TEHILLIM 16 EN UNA SOLA MIRADA

Mapa literario del capitulo

Protégeme - Tu eres mi Adoni - comunion con los Kadoshim - rechazo de
otros dioses - nIn' es mi porcion - herencia excelente - instruccion
nocturna - ain’ delante de mi rostro — alegria y reposo -» no abandono en
Sheol -» derech de chayim y delicias eternas.

Versos Movimiento Eje espiritual

16:1-2 Proteccién y confesién de pertenencia Refugio y bien fuera del cual nada basta

16:3-4 Kadoshim y ruptura con otros dioses Comunidad apartada y lealtad exclusiva

16:5-6 Porcién, copa, medida y heredad La identidad se recibe de nine

16:7-8 Instruccién nocturna y presencia continua Consejo interior y estabilidad

16:9-11 Alegria, seguridad, Sheol y chayim Esperanza que alcanza cuerpo, neshama y futuro

Relacion con Tehillim 15

Pregunta quién puede habitar en el Monte Kadosh Muestra la voz de quien ha puesto a nin' delante de su rostro
Habla verdad en el lev El lev se alegra y descansa con seguridad

Rechaza dafio, usura y soborno Rechaza otros dioses y asambleas sangrientas

No seré removido No seré estremecido

BLOQUES DE ESTUDIO

Division recomendada
Bloque Rango Tema sugerido
| 16:1-4 Refugio y lealtad sin mezcla
1l 16:5-8 NN como porcidn, instructor y presencia
1l 16:9-11 Esperanza frente al Sheol y plenitud de

chayim
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REFUGIO Y LEALTAD SIN MEZCLA

Tehillim 16:1 - Protégeme, Oh EL

1. Michtam; Por Dawid, protégeme Oh EL porque he esperado en Ti [michtam leDawid shomereni EL
ki-chasiti bach:];

El Michtam abre con una suplica breve y concentrada. Dawid no presenta una lista de méritos ni describe primero la amenaza:
pide ser protegido porque ha esperado en EL.

Lectura textual

* «Michtam» permanece como designacién del encabezamiento; la edicién no la define.

e «Por Dawid» ubica la voz humana del cantico sin especificar una crisis histérica.

 La peticién «protégeme» coloca la seguridad en EL y no en recursos auténomos.

e La causa expresada es «porque he esperado en Ti»; la tefillah surge de relacién y confianza.

« La transliteracién conserva shomereni, EL y chasiti; sus enlaces Strong locales no estdn validados en el indice cargado.

Analisis profundo

Esperar en EL no significa negar el peligro. La peticién demuestra que Dawid reconoce vulnerabilidad real, pero se niega a
interpretar esa vulnerabilidad como abandono. La confianza no elimina la necesidad de proteccidn; la convierte en tefillah
dirigida.

El verso introduce el movimiento del capitulo: todo lo que sigue - bien, Kadoshim, herencia, consejo, estabilidad y chayim -
depende de una orientacion previa. Dawid ha puesto su esperanza fuera de si mismo.

Tesis del verso. La emunah madura no afirma «nada puede tocarme», sino «mi vida permanece entregada a Aquel en quien
espero».

Términos y Strong-Restauracion

Término Fonética / espanol Confianza

Michtam Encabezamiento conservado No confirmado No confirmada No se define desde memoria.
EL EL / invocacién divina No confirmado No confirmada local La traduccién gobierna.
shomereni «protégeme» No confirmado No confirmada Forma local pendiente.
chasiti «he esperado en Ti» No confirmado No confirmada No se fuerza enlace Iéxico.

Aplicacion: Nombrar el peligro con honestidad y convertirlo en dependencia concreta delante de nin'.

I Pregunta de reflexion: ;Mi busqueda de proteccién nace de emunah o de la necesidad de controlar todo resultado?
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ESTUDIO PROFUNDO VERSO A VERSO

Tehillim 16:2 - nin' como Adoni y bien supremo

2. Yo dije a nia': Ta eres mi Adoni no tengo nada bueno fuera de ti [amarte le-Yahweh Adoni ata
tovati bal-aleycha:];

La proteccién pedida en el verso 1 se apoya en una confesién de sefiorio: Dawid llama a nin'* «mi Adoni» y sitda todo bien
dentro de la relacién con El.

Lectura textual

«Yo dije» expresa una confesién personal y deliberada.

El Nombre nin' permanece como destinatario directo de la declaracién.

«Mi Adoni» une autoridad y pertenencia; no es un titulo distante.

«No tengo nada bueno fuera de ti» no desprecia automaticamente la creacién ni los dones: ordena su valor bajo el
Dador.

La transliteracién conserva tovati bal-aleycha; no se amplia mas alld de la redaccién disponible.

Analisis profundo

El verso confronta la ilusiéon de que el bien puede conservarse separado de nin'. Dawid no convierte los dones en sustitutos del
Dador. Salud, herencia, comunidad y seguridad solo son verdaderamente buenos cuando permanecen bajo el sefiorio pactual.

La confesiéon «mi Adoni» también limita al adorador: si nin' es el Amo, los labios, alianzas, asambleas y decisiones del resto del
capitulo no pueden organizarse independientemente de El.

Tesis del verso. El bien deja de ser un objeto auténomo y se reconoce como vida ordenada bajo nint, el Adoni de Dawid.

Torah, pacto, restauracion y HaMashiYach

Area Desarrollo

Torah y pacto La obediencia comienza reconociendo quién gobierna y define el bien.

Restauracién de Yisrael Restaurar el Nombre exige restaurar Su autoridad sobre deseos,
bienes y lealtades.

vwin' HaMashiYach La conexidn es ética y davidica: el Hijo obediente vive plenamente
orientado al propdsito de nin'. Este verso no es citado de manera
directa en Maaseh Shlijim 2.

Términos y Strong-Restauracion

Término Hebreo / fonética Confianza Sentido

hiht nin - Yahweh H3068 Alta Nombre del Elohim de Yisrael.

Adoni Adoni No confirmado No confirmada local Amo personal segun la
traduccién.

tovati «lo bueno / mi bien» No confirmado No confirmada Forma local pendiente.

Aplicacion: Examinar qué bien estoy intentando conservar fuera del sefiorio de nin.

I Pregunta de reflexion: ;Qué revela mi agenda acerca de quién es realmente mi Adoni?
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ESTUDIO PROFUNDO VERSO A VERSO

Tehillim 16:3 - Los Kadoshim en Su Aretz

3. Por amor a los Kadoshim que estan en Su Aretz, El ha magnificado todo Su poder en ellos;

La confesién personal no conduce al aislamiento. Dawid contempla a los Kadoshim en la Aretz y reconoce una manifestacion
del poder de EL en ellos.

Lectura textual
* El verso vincula «amor» con los Kadoshim, no con una espiritualidad solitaria.
e «Kadoshim» identifica a quienes estan apartados; el plural mantiene dimensién comunitaria.
¢ «Su Aretz» coloca la comunidad dentro de una realidad recibida y perteneciente a EL.
¢ La frase «ha magnificado todo Su poder en ellos» atribuye la grandeza a EL, no a la autosuficiencia del grupo.
¢ La edicién no incluye transliteracién local en 16:3; no se reconstruye.

Analisis profundo

El poder de nin' no aparece solo en rescates extraordinarios, sino en la existencia de un pueblo apartado dentro de la Aretz. La
comunidad se convierte en testimonio cuando su kedushah procede de El y no de orgullo sectario.

«Por amor a los Kadoshim» impide separar devocién vertical y responsabilidad fraterna. Amar a nin' y despreciar a los que El
aparta produciria una contradiccién dentro del propio poema.

Tesis del verso. La lealtad a nin' crea comunién con un pueblo apartado; Su poder se magnifica en una comunidad que
recibe identidad, lugar y propésito de El.

Términos y Strong-Restauracion

Término Hebreo / fonética Strong Confianza Nota textual

Kadoshim wiTj7 - kadosh; plural local H6918 Alta para el lema; media local La forma plural no se valida
por separado.

Aretz Y X - HaErets / Aretz H776 Alta para el lema; media local El indice confirma HaErets.

Poder Manifestacién atribuida a EL No confirmado No confirmada No se tasigna término
ausente.

Torah, pacto, restauracion y HaMashiYach

Torah y pacto La kedushah es pertenencia practica y comunitaria.
Restauracion Yisrael restaurado no es una coleccién de individuos sin responsabilidad mutua.
ywiar La conexién es comunitaria: el HaMashiYach reline un pueblo apartado para nin; el verso no se convierte en

profecia directa aislada.

I Pregunta de reflexidon: ;Veo a los Kadoshim como competencia o como testimonio del poder de nin'?
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ESTUDIO PROFUNDO VERSO A VERSO

Tehillim 16:4 - Dolor multiplicado por lealtades rivales

4. Aquellos que corren tras otros dioses multiplican sus dolores; a tales dioses por nada me reuniré
en sus asambleas sangrientas, ni tomaré sus nombres en mis labios;

La comunién con los Kadoshim se contrapone a correr tras otros dioses. Dawid rechaza participacién, sangre y confesion
verbal vinculadas a esas lealtades.

Lectura textual

» «Corren tras» comunica direccién sostenida y bdsqueda activa.

« El resultado seflalado es multiplicacién de dolores, no plenitud.

* Dawid rechaza reunirse en «asambleas sangrientas»; el limite incluye pertenencia y practica.

e «Ni tomaré sus nombres en mis labios» expresa rechazo confesional dentro del contexto de culto y lealtad.

* El verso no autoriza reconstruir los nombres de esos dioses ni trasladar automaticamente la frase a toda mencién

histérica o pedagdgica.
Analisis profundo

La idolatria no aparece como simple error intelectual. Es un sistema de deseo, reunién, sacrificio y lenguaje. La persona corre,
se integra, participa y finalmente confiesa. Por eso la teshuvah también debe alcanzar esas cuatro dimensiones.

La expresién «por nada» muestra una decisién sin negociaciéon. Dawid no intenta afiadir a nin' a una lista de poderes; preserva
la exclusividad anunciada por «mi Adoni».

Tesis del verso. La lealtad pactual se reconoce por las rutas que abandonamos, las asambleas que rechazamos y los
nombres que no invocamos como fuente de vida.

Torah, pacto, restauracion y HaMashiYach

Area Desarrollo

Torah La instruccién ordena adoracién, sacrificio, comunidad y labios bajo la
exclusividad de nin.

Pacto La fidelidad no acepta una alianza espiritual mezclada.

Restauracién de Yisrael Restaurar identidad exige discernir practicas que reproducen otras
lealtades aun cuando usen lenguaje religioso.

vwin' HaMashiYach El Rey obediente no comparte la avodah debida a nin' con poderes
rivales. La conexién es ética y de Reino.

Strong-Restauracion

Término local Strong Confianza Criterio

otros dioses No confirmado No confirmada No se asigna una forma hebrea
ausente.

asambleas sangrientas No confirmado No confirmada La traduccién local gobierna.

labios No confirmado local No confirmada No se transfiere automaticamente un

enlace de otro verso.

Aplicacion: Identificar qué pertenencias reclaman una devocién incompatible con «Tu eres mi Adoni».

I Pregunta de reflexion: ;Qué dolor se sigue multiplicando porque contintio corriendo tras una fuente rival?
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PORCION, HERENCIA, CONSEJO Y PRESENCIA

Bloque Il - Tehillim 16:5-8
nIn’ no es solo protector: es la porcion que define la herencia y la presencia que sostiene cada paso

Verso Movimiento

16:5 nin' es porcién asignada, copa y restaurador de la herencia.
16:6 La medida recibida resulta placentera y excelente.

16:7 Dawid bendice a nin' por Su instruccién, aun en la noche.
16:8 Mantiene a nin' delante del rostro y no seré estremecido.

Tesis del bloque. La seguridad crece cuando la identidad ya no depende de perseguir otras porciones: nin* mismo es
herencia, consejero y presencia.

ESTUDIO PROFUNDO VERSO A VERSO

Tehillim 16:5 - ni1ar, porcidon y restaurador de herencia

5. nin’, mi porcion asignada de mi herencia, y de mi copa; Tu eres El que restaura la herencia en mi
[Yahweh menat-chelki vechosi ata tomich gorali:];

Lectura textual

* El Nombre aparece en posiciéon de confesion: nin' es la porcién.

e «Herencia» y «copa» describen lo recibido, asignado y experimentado.

* La redaccién dice «restaura la herencia en mi»; no se sustituye por otra versién.
* La transliteracién conserva menat-chelki, vechosi, tomich y gorali.

Analisis profundo

Dawid no define su herencia primero por extensién, posesién o ventaja. La define por la presencia de nin'. Esto no borra los
dones concretos del verso siguiente; impide que esos dones se conviertan en un amo alternativo.

«Restaura la herencia en mi» da a la herencia una dimensién interior: el Dador sostiene, reordena y devuelve al adorador la
capacidad de recibir lo asignado sin envidia ni idolatria.

Tesis del verso. Cuando nin' es la porcion, la herencia deja de ser comparacién y se convierte en pertenencia agradecida.

Strong-Restauracion

Término Strong Confianza Nota

hihl H3068 Alta Nombre del Elohim de Yisrael.
menat-chelki No confirmado No confirmada Forma local conservada.
vechosi No confirmado No confirmada «mi copa» segun la linea.

gorali No confirmado No confirmada No se completa desde memoria.

I Pregunta de reflexién: ;Recibo mi porcién de nin' o solo la evalio comparédndola con la de otros?
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ESTUDIO PROFUNDO VERSO A VERSO

Tehillim 16:6 - Una heredad medida como excelente

6. Lugares placenteros fueron medidos para mi; tengo una heredad muy excelente;

Después de declarar quién es su porcién, Dawid contempla lo medido y lo recibe como placentero y excelente.

Lectura textual
* «Fueron medidos» presenta limites recibidos, no territorio tomado por capricho.
» «Para mi» personaliza la asignacion sin convertirla en superioridad sobre otros.
* «Placenteros» y «excelente» expresan gratitud por lo recibido.
* El verso no conserva transliteracién; no se introducen formas hebreas ausentes.

Analisis profundo

Los limites pueden sentirse como privacién cuando el lev compara. En este verso, la medida se contempla desde el verso 5:
porque nin' es porcién, la frontera recibida puede ser reconocida como buena. La excelencia no procede de carecer de limites,
sino de recibirlos dentro del pacto.

La heredad también crea responsabilidad. Lo asignado debe ser guardado, cultivado y transmitido; no es un trofeo para
autoexaltacién. En una lectura de restauracién, recibir herencia incluye recuperar identidad y funcién, no solo posesién.

Tesis del verso. La gratitud transforma la medida en heredad; la comparacién transforma la heredad en queja.

Torah, pacto y restauracion de Yisrael

Dimension Sentido

Torah La herencia recibida debe administrarse bajo instruccién, justicia y
cuidado comunitario.

Brit La medida no es azar absoluto; se recibe dentro de una relacién de
pertenencia.
Restauracién Yisrael restaurado aprende a honrar la porcién sin codiciar la

asignacion del hermano.

Reino La excelencia de la heredad se evalta por fidelidad a nin', no solo por
abundancia visible.

Strong-Restauracion

Término local Strong Confianza Nota textual

lugares placenteros No confirmado No confirmada No hay transliteracién local.

medidos No confirmado No confirmada No se reconstruye el verbo.

heredad No confirmado local No confirmada La familia conceptual no reemplaza el

enlace léxico.

Aplicacion: Nombrar con hodu la medida recibida y asumir la responsabilidad que acompafia a la herencia.

I Pregunta de reflexion: ;Qué parte de mi heredad se ha vuelto invisible por mirar continuamente la porcién ajena?
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ESTUDIO PROFUNDO VERSO A VERSO

Tehillim 16:7 - Instruccidon que alcanza la noche

7. Baruch ET-n1a' quien me ha instruido; y mis riendas también las ha instruido por las noches.
[abaruch Et-Yahweh asher yeatsani af-laylot yisruni chilyotay:];

La herencia no se sostiene sin instruccién. Dawid bendice a nin' porque Su consejo alcanza incluso las noches y las «riendas»,
imagen del interior profundo.

Lectura textual

«Baruch ET-nin'» responde a la herencia con bendicién y reconocimiento.

ET se conserva como aparece en la edicién; no se convierte en significado doctrinal independiente.

La instruccién procede de nint, no Unicamente del analisis humano.

«Mis riendas» funciona como imagen corporal del interior; no es una clase de anatomia ni un diagnéstico psicolégico.
«Por las noches» muestra continuidad cuando cesa la actividad publica y emergen temores, memoria y discernimiento.

Analisis profundo

La noche puede amplificar ansiedad, pero en el cantico se vuelve aula. nin' no solo asigna la herencia; forma al heredero para
recibirla. La instruccién toca el interior donde nacen decisiones antes de convertirse en conducta visible.

Dawid bendice antes de afirmar estabilidad en el verso 8. No presenta la firmeza como temperamento natural, sino como fruto
de haber sido instruido y de mantener a nin' delante de si.

Tesis del verso. La restauracién profunda ocurre cuando la Torah de nin' alcanza el lugar interior que permanece despierto
durante la noche.

Términos y Strong-Restauracion

Término Hebreo / fonética Strong Confianza Nota

Baruch n>12 /72 - barak / berachah H1288 / H1293 Media para la familia Separar verbo y sustantivo.

ET n~ - ET H853 Alta Marcador gramatical; no
forzar simbolismo.

nine i - Yahweh H3068 Alta Instructor y destinatario de
bendicién.

laylot n7'7 - layla / laylot H3915 Alta lema; media local Plural local conservado.

chilyotay «mis riendas» No confirmado No confirmada Forma local pendiente.

I Pregunta de reflexion: ;Permito que nin' instruya mi interior cuando nadie me observa?
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ESTUDIO PROFUNDO VERSO A VERSO

Tehillim 16:8 - nin’ siempre delante del rostro

8. Yo Tengo a nin' siempre delante de mi rostro; con El mi mano derecha, no sera estremecida;
[shiviti Yahweh lenegdi tamid ki mimini bal-emot:];

La instruccién nocturna se convierte en orientacién continua. Dawid coloca a nin' delante del rostro y confiesa estabilidad
porque El estd a su mano derecha.

Lectura textual

La redaccién «Yo Tengo» se conserva como aparece en la edicion.

«Siempre» evita reducir la presencia de nin* a momentos litlrgicos aislados.

«Delante de mi rostro» indica orientacion, atencién y referencia constante.

La mano derecha representa cercania de sostén dentro de la imagen del verso.

«No serd estremecida» no promete ausencia de pruebas; afirma estabilidad dentro de ellas.

Analisis profundo

Lo que permanece delante del rostro termina organizando el derech. Dawid no mira primero al enemigo, a la herencia o al
Sheol; mantiene a nin' como realidad interpretativa central. Esto no borra las otras realidades, pero les niega el lugar de sefior.

La estabilidad del verso no es rigidez. Quien es instruido puede corregirse sin perder identidad, porque su centro no estd en
demostrar infalibilidad, sino en la presencia de nin.

Tesis del verso. La firmeza no nace de negar lo que tiembla, sino de mantener a nin' delante del rostro y a la mano derecha.

Testimonio interno hacia ywin* HaMashiYach

Maaseh Shlijim 2:25 aplica esta linea a ywin': Dawid hablé acerca de El diciendo que vefa a nin' siempre delante de Su rostro y
que, estando a Su mano derecha, no seria movido. El sentido davidico permanece, y el escrito de los Shlijim declara su
cumplimiento en la obediencia y vindicacién de HaMashiYach.

Strong-Restauracion

Término Confianza Criterio

nne H3068 Alta Nombre explicito.

shiviti No confirmado No confirmada No se completa desde memoria.
tamid No confirmado No confirmada «siempre» segun la traduccién.
bal-emot No confirmado No confirmada «no sera estremecida» segun la linea.

I Pregunta de reflexion: ;Qué realidad ocupa de hecho el lugar «siempre delante de mi rostro»?
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ALEGRIA, SHEOL Y DERECH DE CHAYIM

Bloque Il - Tehillim 16:9-11

La presencia sostenida produce alegria integral, descanso corporal y esperanza que atraviesa la amenaza de
corrupcion

Verso Movimiento

16:9 Lev, lengua y cuerpo participan de alegria y seguridad.

16:10 Dawid confiesa que su neshama no sera abandonada y que el
HaKadosh no vera corrupcion.

16:11 nin' hace conocer el derech de chayim y llena de simcha en Su
presencia.

Tesis del bloque. La esperanza biblica no abandona el cuerpo ni espiritualiza la muerte: espera que nin' conserve Su
propdsito y manifieste chayim.

ESTUDIO PROFUNDO VERSO A VERSO

Tehillim 16:9 - Lev, lengua y cuerpo descansan

9. Asi mi lev esta alegre y mi lengua se regocija, y mi cuerpo también descansa con seguridad;

Lectura textual
e «Asi» conecta la alegria con tener a nin' delante del rostro.
* El lev se alegra, la lengua se regocija y el cuerpo descansa: la respuesta abarca interior, expresién y corporeidad.
* «También» impide limitar la esperanza al interior invisible.
» «Descansa con seguridad» anticipa la confesién frente al Sheol.
* El verso no conserva transliteracién local.

Analisis profundo

El poema no divide a la persona en compartimentos independientes. El lev orientado produce una lengua que se regocija y un
cuerpo que puede descansar. La seguridad no es mera emocién; alcanza la forma en que el adorador habita su fragilidad.

Esta alegria no surge de ignorar el verso 10. Precisamente porque la muerte es contemplada, el reposo posee peso. La
emunah no depende de que el cuerpo parezca invulnerable, sino de que nin' no abandona Su propésito.

Tesis del verso. Cuando la presencia de nin' ordena el lev, la esperanza puede alcanzar la lengua y ensefar al cuerpo a
descansar.

Strong-Restauracion

Término Hebreo / fonética Strong Confianza
lev 17 - lev H3820 Alta

lengua - No confirmado local No confirmada
cuerpo - No confirmado No confirmada
seguridad - No confirmado No confirmada

I Pregunta de reflexién: ;Mi teologia de esperanza permite que el cuerpo descanse o solo exige que oculte su cansancio?
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ESTUDIO PROFUNDO VERSO A VERSO

Tehillim 16:10 - El HaKadosh no vera corrupcion

10. Porque Tu no abandonaras mi neshama en el Sheol, Ti no permitiras que tu HaKadosh vea
corrupcion;

El fundamento del descanso aparece en dos negativas: no abandono de la neshama en el Sheol y no corrupcién del HaKadosh.

Lectura textual
* El sujeto implicito sigue siendo nin', Aquel mantenido delante del rostro.
* La primera linea dice «mi neshama»; se conserva este término sin reemplazarlo por nefesh.
* Sheol se mantiene como forma restaurada de la edicién.
* La segunda linea cambia a «tu HaKadosh», introduciendo una figura perteneciente a nin.
e «Corrupcion» recibe interpretacion explicita dentro de Maaseh Shlijim; no depende de una conjetura externa.

Analisis profundo

En la voz davidica, el verso es confesién de que la muerte no puede cancelar la fidelidad de nin'. Sin embargo, el testimonio
interno de los Shlijim lleva la segunda linea mas alld de Dawid: Maaseh Shlijim 2 afirma que Dawid murié, fue enterrado y su
tumba permanecia, mientras que ywin' fue levantado y Su carne no vio corrupcion.

Maaseh Shlijim 13 repite la distincién: Dawid sirvié a su generacién, murid y vio corrupciéon; ywin' HaMashiYach, levantado por
NIy, no vio corrupcién. Por ello la revelacién mesidnica aqui no es una asociacién libre, sino una lectura declarada por los
escritos cargados.

La esperanza de Dawid encuentra su manifestacion decisiva en ywia»
HaMashiYach: el HaKadosh que no fue retenido por el Sheol ni vio
corrupcion.

Términos y Strong-Restauracion

Término Hebreo / fonética Confianza
HaKadosh wiT7 + kadosh; forma local H6918 Alta lema; media local Apartado / santo.
HaKadosh
neshama neshama No confirmado No confirmada No se sustituye por nefesh
H5315.
Sheol Sheol No confirmado No confirmada Enlace pendiente.
corrupcion - No confirmado No confirmada La interpretaciéon mesiénica

se apoya en Maaseh Shlijim,
no en un ndmero inventado.

Pregunta de reflexiéon: ;Cémo cambia mi esperanza saber que nin' ya manifesté en HaMashiYach una victoria real sobre
corrupcién y muerte?
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ESTUDIO PROFUNDO VERSO A VERSO

Tehillim 16:11 - El derech de la chayim

11. TG me has hecho conocer el derech [camino] de la chayim; Ti me llenaras con simcha de tu
semblante, en tu mano derecha, delicias y triunfos Le-Olam-va-ed.

El capitulo termina no solo con preservacién frente a la muerte, sino con conocimiento, presencia, simcha y delicias
permanentes.

Lectura textual

* «Tu me has hecho conocer» atribuye la revelaciéon del camino a nin'.

* La edicién explica derech entre corchetes como «camino».

¢ El camino es «de la chayim»: conduce y pertenece a la vida.

* La plenitud se relaciona con el semblante de nin', no con placer auténomo.

¢ La mano derecha reaparece como lugar de delicias y triunfos Le-Olam-va-ed.

Analisis profundo

El derech no es informacién abstracta. Es un curso de vida conocido porque nin' lo revela y porque el adorador camina
manteniéndolo delante del rostro. El resultado es simcha de Su semblante: la presencia misma constituye la plenitud.

El poema comenzé con «protégeme» y termina con «me llenards». La proteccién no es fin en si misma; preserva al adorador
para el derech, la presencia y la comunién permanente. El triunfo no se define como dominacién egoista, sino como
permanencia a la mano derecha de nin.

Tesis del verso. La salvacién madura desde ser preservado del peligro hasta ser llenado por la presencia de nin' en el
derech de chayim.

Torah, pacto, restauracion y HaMashiYach

Torah La instruccién revela un derech vivido, no solo conceptos aprendidos.

Pacto El fin del Brit es comunién: conocer el Rostro y permanecer en Su presencia.

Restauracion Yisrael es restaurado para caminar en chayim, simcha y fidelidad delante de ninr.

ywins Maaseh Shlijim 2 cita los «caminos de chayim» y vincula la linea con la resurreccién y exaltacién de

HaMashiYach.

Strong-Restauracion

Término Hebreo / fonética Strong Confianza
derech 70T - derech H1870 Alta

chayim chayim No confirmado No confirmada
simcha simcha No confirmado No confirmada
Le-Olam-va-ed Le-Olam-va-ed No confirmado No confirmada

I Pregunta de reflexion: ;Busco que nin' solo quite el peligro o que me ensefie Su derech de chayim?
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CIERRE LITERARIO DEL TEXTO

Arquitectura profunda de Tehillim 16

De la peticion a la plenitud

Inicio Proceso Final
Protégeme Confesi{m, separacion, herencia, instrucciéon y Me llenaras
presencia
He esperado en Ti Tengo a nii siempre delante Delicias Le-Olam-va-ed
Vulnerabilidad Estabilidad Chayim

La persona completa

Dimension Expresion en el capitulo Transformacion

Labios No toman nombres rivales Lealtad confesional
Riendas Son instruidas en la noche Discernimiento interior
Rostro Mantiene a nin' delante Orientacién constante

Lev Estd alegre Simcha nacida de presencia
Lengua Se regocija Testimonio visible

Cuerpo Descansa con seguridad Esperanza encarnada
Neshama No serd abandonada en Sheol Confianza ante la muerte

Tres contrastes rectores

Lealtad rival Lealtad pactual

Otros dioses multiplican dolores nin' es bien, porcién y copa
Asambleas sangrientas Comunién con los Kadoshim
Correr tras poderes Mantener a nin' delante del rostro

Espacios y tiempos

Espacios Tiempos
¢ Aretz de los Kadoshim. * Noches de instruccién.
e Lugares medidos. » Siempre delante del rostro.
* Presencia del semblante. * Sheol y corrupcién confrontados.
* Mano derecha. e Le-Olam-va-ed.

Tehillim 16 une tierra y eternidad, cuerpo y neshama, noche y presencia:
toda la vida es reordenada cuando ain’ es la porcidn.
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TEHILLIM 16 - LEXICO Y NIVELES DE CONFIANZA
Tabla Strong-Restauracion consolidada |

Entradas confirmadas en el indice Strong-Restauracién cargado; la confianza local puede bajar cuando la forma del verso difiere del lema.

Palabra Hebreo Fonética Strong Confianza Nota textual

nine hih Yahweh H3068 Alta Adoni, porcién, instructor y
presencia.

Kadosh / Kadoshim / w7 kadosh H6918 Alta lema; media formas Plural en 16:3; forma definida en

HaKadosh locales 16:10.

Aretz athl HaErets / Aretz H776 Alta lema; media local El indice conserva HaErets; el
verso usa Aretz.

Baruch noMa /M barak / berachah H1288 / H1293 Media Separar verbo y sustantivo; local
«Baruch».

ET nN ET / Alef-Taw H853 Alta Marcador gramatical; no forzar
doctrina.

layla / laylot n7'7 layla / laylot H3915 Alta lema; media local El verso conserva plural
transliterado.

lev 17 lev H3820 Alta Interior, voluntad y pensamiento
segun indice.

derech nT derech H1870 Alta Camino, senda, curso o conducta.

ywin ywiIn Yahoshua / Yahshua H3091 / G2424 Media Usado en la conexién con Maaseh
Shlijim; no aparece en Tehillim 16.

Ruach HaKadosh wTI7n NN Ruach HaKadosh H7307 + Media Aparece en Maaseh Shlijim 2:33

H6918 / G4151 dentro de la conexioén.
+ G40

Principio metodoldégico. Un nimero Strong confirmado no decide por si solo el sentido del verso. La traduccién restaurada,
la transliteracion local, el paralelismo y el testimonio interno de los escritos gobiernan la interpretacion.

Confianza y uso
Nivel Uso permitido
Alta Coincidencia clara entre término, lema y sentido.

Media Coincidencia probable con diferencia de forma, plural, articulo o
puente de idioma.

No confirmada No se afirma como enlace Strong ni se utiliza como fundamento
doctrinal.
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TEHILLIM 16 - LEXICO Y NIVELES DE CONFIANZA

HaMashiYach

Tabla Strong-Restauracion consolidada Il

Formas conservadas por la edicién cuyo enlace no estéd confirmado en el indice maestro cargado.

Palabra / forma Fonética
Michtam Michtam

EL EL
shomereni shomereni
chasiti chasiti

Adoni Adoni

tovati tovati
menat-chelki menat-chelki
vechosi vechosi
tomich gorali tomich gorali
yeatsani yeatsani
chilyotay chilyotay
shiviti shiviti

tamid tamid
neshama neshama
Sheol Sheol
chayim chayim
simcha simcha
Le-Olam-va-ed Le-Olam-va-ed

Strong

No confirmado
No confirmado
No confirmado
No confirmado
No confirmado
No confirmado
No confirmado
No confirmado
No confirmado
No confirmado
No confirmado
No confirmado
No confirmado
No confirmado
No confirmado
No confirmado
No confirmado

No confirmado

Confianza

No confirmada
No confirmada
No confirmada
No confirmada
No confirmada
No confirmada
No confirmada
No confirmada
No confirmada
No confirmada
No confirmada
No confirmada
No confirmada
No confirmada
No confirmada
No confirmada
No confirmada

No confirmada

local

local

Nota textual

Encabezamiento sin definicién provista.
Invocacién de 16:1.

«protégeme» segun la traduccién.

«he esperado en Ti».

No transferir automaticamente otro titulo.
Bien en relacién con nin.

Porcién asignada / herencia.

Copa en 16:5.

Restauracion de herencia segun la linea.
Instruccién de nin.

«mis riendas».

Tener a nin' delante.

«siempre».

No sustituir por nefesh.

Enlace pendiente en el archivo maestro.
Vida en 16:11.

Plenitud delante del semblante.

Permanencia final del verso.

Regla de cautela. «No confirmado» no significa falso; significa que este estudio no puede asegurar el nimero Strong con los
archivos cargados. Por ello conserva la palabra de Restauracion, explica su funcién contextual y evita convertir una

suposicion Iéxica en doctrina.

Resultado para la lectura

La riqgueza de Tehillim 16 no depende de completar cada casilla. El texto ya declara su movimiento con claridad: refugio,

sefiorio, separacién, herencia, instruccién, presencia, descanso, esperanza y chayim.
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HERENCIA, KEDUSHAH Y VIDA DEL PACTO

HaMashiYach

Torah, pacto y restauracion de Yisrael

Torah como orientacion

La palabra Torah no aparece expresamente, pero el capitulo
presenta su dindmica: nin instruye, establece limites, ordena
lealtades y hace conocer el derech de chayim. La obediencia
abarca labios, asambleas, interior, herencia y esperanza.

Brit y exclusividad

«Tu eres mi Adoni» y el rechazo de otros dioses definen el
pacto como relacién exclusiva. No es suficiente recibir dones
de nin'; el adorador renuncia a sistemas rivales de
pertenencia, sacrificio y confesion.

Herencia restaurada

nin' es porcion y restaurador de herencia. La restauracién no
comienza solo con recuperar algo exterior: alcanza la
capacidad interior de recibir, agradecer y administrar lo
asignado.

Prueba comunitaria

Area Senal de restauracion
Adoracion nin' es reconocido como Adoni
Comunidad Amor a los Kadoshim
Herencia Gratitud y responsabilidad
Interior Instruccién aun de noche
Presencia nin' delante del rostro
Esperanza Descanso y chayim

Kadoshim en la Aretz

El poder de EL se magnifica en los Kadoshim. La restauracién
de Yisrael requiere una Edah apartada, no individuos que
usan el Nombre mientras permanecen desconectados del
hermano.

Presencia y estabilidad

Mantener a nin' delante del rostro produce una estabilidad
que no depende de negar la noche o la muerte. El pueblo
puede ser probado sin perder su centro.

Chayim y esperanza

El fin del capitulo es presencia, simcha y delicias Le-Olam-va-
ed. La restauracién no es mera supervivencia identitaria; es
caminar el derech de vida que nin' revela.

Senal de mezcla

Se afiaden lealtades rivales
Orgullo aislado
Comparacién y codicia
Doble vida sin examen

El temor ocupa el centro

Desesperacion o triunfalismo vacio

La restauracion de Yisrael se vuelve profunda cuando el Nombre
restaurado gobierna porcion, comunidad, noche, cuerpo y futuro.
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EL HAKADOSH QUE NO VIO CORRUPCION

ywin' HaMashiYach en Maaseh Shlijim 2

El propio PDF base interpreta Tehillim 16:8-11 dentro del anuncio de la resurreccién. Maaseh Shlijim 2:22-24 declara que ywinr
de Natzeret fue entregado, muerto y levantado por nin, porque era imposible que fuera retenido en el Sheol.

Correspondencia textual interna

Tehillim 16 Maaseh Shlijim 2 Desarrollo

nin' siempre delante del rostro Dawid hablé acerca de ywin Obediencia y orientacion perfectas
No seré estremecido El estd a Mi Mano Derecha Vindicacién dentro de la muerte
Lev alegre y lengua gozosa Lev con gilah y lengua con simcha Esperanza integral

Cuerpo descansa con seguridad Cuerpo descansara en tikvah La esperanza incluye corporeidad
No abandonaras mi neshama en Sheol Su neshamah no fue dejada en Sheol Resurreccién de HaMashiYach
HaKadosh no vera corrupcién Su carne no vio corrupcion Distincién respecto de Dawid
Derech de chayim Caminos de chayim Vida manifestada por nin

La distinciéon apostdlica

Maaseh Shlijim 2:29-32 no confunde a Dawid con HaMashiYach. Afirma que Dawid murié y fue enterrado; como navi y receptor
del juramento acerca de su zera, hablé anticipadamente de la resurrecciéon de HaMashiYach. La promesa encuentra su
cumplimiento en ywin', a quien Avinu nin levanté.

Mano derecha y Ruach HaKadosh

El mismo discurso continda: vwin, exaltado por la Mano Derecha de nin, recibié de HaAv la promesa de la Ruach HaKadosh y
envio lo que la multitud veia y ofa. Asi, la mano derecha de Tehillim 16 no culmina en comodidad privada, sino en exaltacion,
testimonio y derramamiento para el pueblo.

La resurreccion de ywia' no reemplaza la esperanza davidica: la confirma,
la desborda y la convierte en anuncio para Yisrael.

Aplicacion espiritual
* La emunah se apoya en un acto de niin, no en optimismo abstracto.
* El cuerpo importa dentro de la esperanza de redencion.
e La exaltacién de HaMashiYach conduce a testimonio y restauracién, no a autoexaltacion.
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PROMESA A LOS AHVOT Y PERDON EN HAMASHIYACH

ywin' HaMashiYach en Maaseh Shlijim 13

Maaseh Shlijim 13:32-38 vuelve a leer Tehillim 16 dentro de la promesa hecha a los ahvot. El anuncio declara que nin* cumplié
la promesa levantando a ywin' y cita la linea: «Tu no permitirds que El Kadosh Tuyo vea corrupcién».

Dawid y ywia': contraste explicito

Dawid vwia* HaMashiYach

Sirvié a su propia generacién conforme a la voluntad de nine Fue levantado de entre los muertos
Murié y fue acostado con sus ahvot No volvié a corrupcién

Vio corrupcién No vio corrupciéon

Pronuncié el mizmor Manifest6 su cumplimiento pleno

Resultado redentor

El discurso no termina en una demostracion literaria. Maaseh Shlijim 13:38 proclama perdén de pecados a través de ywin
HaMashiYach manifestado como hombre. La victoria sobre corrupcién abre anuncio de teshuvah, perdén y nueva vida para los
hijos de la promesa.

Cautelas necesarias

* No borrar la voz de Dawid: Tehillim 16 sigue siendo un Michtam de confianza, herencia y presencia.

e No limitar 16:10 a una experiencia de Dawid: los Shlijim distinguen su muerte de la incorrupciéon de ywin'.

e No construir la conexién solo desde semejanza verbal: se apoya en dos exposiciones internas explicitas.

* No convertir «<HaKadosh» en un nimero Strong inventado; la identificacién mesidnica proviene del testimonio de Maaseh
Shlijim.

* No separar resurreccion y pacto: Maaseh Shlijim la presenta como cumplimiento de promesa hecha a los ahvot.

Conexion con la restauracion de Yisrael

Eje Manifestacion

Promesa nin' permanece fiel a lo dicho a los ahvot.

Zera de Dawid HaMashiYach es levantado y vindicado.

Perdén La Besorah llama a los hermanos Yisraelitas.
Chayim La corrupcién no posee la palabra final.

Reino El exaltado a la Mano Derecha derrama la promesa.

Tehillim 16 revela una esperanza pactual que el testimonio de los Shlijim
identifica con claridad en la resurreccion de ywin' HaMashiYach.
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ALUMNOS, MAESTROS Y EDAH

Preguntas profundas y debate

Preguntas verso a verso

1. 16:1: ;Por qué la espera en EL conduce a pedir proteccién y no a negar el peligro?

16:2: ;Qué implica confesar a nin' como «mi Adoni»?

16:3: ;Como se magnifica el poder de EL en los Kadoshim de Su Aretz?

16:4: ;Qué cuatro dimensiones de idolatria aparecen: correr, reunirse, participar y nombrar?
16:5: ;Como cambia la herencia cuando nin' mismo es la porcién?

16:6: ;Por qué los limites pueden ser recibidos como lugares placenteros?

16:7: ;Qué revela la instruccion de las riendas durante la noche?

16:8: ;Cual es la relacién entre presencia continua y estabilidad?

16:9: ;Como participan lev, lengua y cuerpo en una misma esperanza?

. 16:10: ;Cémo distinguen Maaseh Shlijim 2 y 13 entre Dawid y el HaKadosh que no vio corrupcién?
. 16:11: ;Qué diferencia existe entre ser protegido del peligro y ser llenado en el derech de chayim?

HPO©®ONOURWN

[

Debate para la Edah

Tema Pregunta

Adoni ;Qué drea comunitaria funciona como si no tuviera Amo?

Kadoshim ¢:Como magnifica una Edah apartada el poder de nin sin caer en
orgullo?

Mezcla ;Qué practicas permiten conservar lenguaje restaurado y lealtades
rivales?

Herencia ;Cémo se administra una porcién sin comparacién ni apropiacién?

Noche ¢La comunidad ofrece acompafiamiento para los procesos interiores
que ocurren fuera de lo publico?

Cuerpo :Nuestra esperanza permite descanso, cuidado y duelo verdadero?

Resurreccién ;Como transforma la vida comunitaria la proclamacién de que ywin' no

vio corrupcién?

Actividad de sintesis. Dibujar tres columnas: «lo que Dawid rechaza», «lo que recibe de nin'» y «lo que espera». Ubicar
cada verso y explicar cémo el capitulo avanza de separacion a plenitud.
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CIERRE PEDAGOGICO

Guia del maestro, glosario y tefillah

Respuestas modelo breves

Pregunta Respuesta modelo

:Qué significa Michtam? La edicién lo conserva como encabezamiento y no lo define; el estudio no
debe inventar un significado.

:Qué es el bien de 16:27? Todo bien queda ordenado bajo ninr, el Adoni; no se independiza del Dador.

¢Por qué aparecen los Kadoshim? La lealtad personal crea comunién con un pueblo apartado en la Aretz.

:Qué denuncia 16:4? Una idolatria completa que alcanza deseo, asamblea, sacrificio y labios.

:Qué es la porcion? nIn' mismo como centro de la herencia recibida y restaurada.

:Qué hacen las noches? Se convierten en espacio de instruccion interior, no solo de temor.

;Qué significa no ser estremecido? Permanecer orientado a nin' dentro de la prueba, no ausencia de toda
afliccion.

:Quién es el HaKadosh de 16:10? Maaseh Shlijim 2 y 13 identifica el cumplimiento pleno en ywin' HaMashiYach,

que no vio corrupcién.

;Cuédl es el final del capitulo? Derech de chayim, simcha del semblante y delicias Le-Olam-va-ed.

Glosario hebreo-espanol

Término Definicion en el estudio
nin' - Yahweh Nombre del Elohim de Yisrael; Adoni, porcién, instructor y fuente de chayim.
ywin - Yahshua/Yahoshua «Yahweh es salvacién»; HaMashiYach levantado que no vio corrupcion.
wITj7 - kadosh Apartado / santo; Kadoshim en 16:3 y HaKadosh en 16:10.
117 - derech Camino, senda, curso o conducta.
17 - lev Interior, voluntad y pensamiento.
Sheol Término restaurado conservado; enlace Strong local no confirmado.
chayim Vida; plenitud conocida en el derech revelado por nin.
simcha Alegria y plenitud delante del semblante de ninr.
Tefillah

Avinu nin, protégenos porque esperamos en Ti. Sé nuestro Adoni, nuestro bien, nuestra porcién y nuestra copa. Aparta
nuestros labios y nuestras asambleas de toda lealtad rival. Enséiianos aun por las noches y mantente siempre delante de
nuestro rostro. Alegra nuestro lev, da reposo a nuestro cuerpo y afirma nuestra tikvah en ywin' HaMashiYach, Tu HaKadosh
gue no vio corrupcién. Haznos conocer el derech de chayim y llénanos con la simcha de Tu semblante. Amén.

Siguiente bloque recomendado

Tehillim 17:1-5. Dawid presenta una tefillah por una causa justa, pide que nin' oiga labios sin engafio, reconoce el examen
nocturno de su lev y suplica pasos firmes en Sus halachot.

Tema sugerido: «Tefillah examinada: justicia, labios integros y pasos que no resbalan».

Fuentes internas: Las Escrituras de Restauracién del Nombre Verdadero; Maaseh Shlijim 2:22-35 y 13:32-38; Archivo Maestro Strong-
Restauracién; indice Strong-Restauracién; Concordancia Strong; manual interno de estudio profundo.
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